
Fullmakt 

för Kungliga biblioteket (”KB”) eller den KB förordnar i sitt ställe, att 
företräda 

 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _   
i angelägenhet rörande licensiering av och publicering i elektroniska 
informationsresurser i den omfattning som framgår nedan. 

Ovanstående fullmakt ger KB samma behörighet som tillkommer 
huvudmannen i saken, och innefattar med uteslutande av andra åtgärder rätt för 
KB att:  

 för huvudmannens räkning teckna, förhandla om och säga upp licens- 
och publiceringsavtal, mottaga och kvittera medel och handlingar i anledning 
av licens- och publiceringsavtal, samt 

 ta del av uppgift eller handling som enligt KB:s mening kan ha
samband med licens- och publiceringsavtal, dock ej uppgift som kan hänföras 
till fysisk person. 

Fullmakten medför icke behörighet att för huvudmannens räkning mottaga 
uppsägning, delgivning av stämning, påkallande av skiljeförfarande eller 
handling varigenom ett ärende anhängiggörs vid domstol eller myndighet. 

Tidigare versioner av Fullmakten som eventuellt har skrivits under av 
huvudmannen ersätts av innehållet i denna Fullmakt. 

Organisation: …………………………… 

Organisationsnummer: ………………… 

Ort: ………………… 

Datum: ………………… 

___________________________________________ 

Namnförtydligande: …………………………… 

Titel: …………………………… 

Dnr/Ref no.
KB 2018-994

Anteckning
Fyll i organisationens namn.

Anteckning
Signatur handskrift.



Power of Attorney 

for The National Library of Sweden (Kungliga biblioteket) ("KB") or the 
party designated by KB in its stead, to represent  

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
in matters pertaining to the licensing of and publishing in electronic 
information resources, to the extent set forth below.  

The power of attorney set forth above grants KB the same authorisation as 
vests in the principal in the matter, and includes, to the exclusion of other 
measures, a right for KB: 

 on behalf of the principal, to sign, negotiate and terminate licence and
publishing agreements, receive and acknowledge receipt of funds and 
documents pertaining to any licence or publishing agreement; and 

 to review each information or document which, in KB's opinion, may
have a connection to the licence or publishing agreement, except information 
that can be attributed to an individual.  

The power of attorney shall not confer any authorisation to receive, on behalf 
of the principal, any notice of termination, service of process, request for 
arbitration, or document whereby a matter is brought before a court or public 
authority. 

This Power of Attorney supersedes any previous version that might have been 
signed by the principal.  

Public authority: …………………………… 

Organisation number: ………………… 

City: ………………… 

Date: ………………… 

___________________________________________ 

Printed name: …………………………… 

Position: …………………………… 

Dnr/Ref no.
KB 2018-994

Anteckning
Fyll i organisationens namn.

Anteckning
Signatur handskrift.
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